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Piirustus n:o 6552, paivétty 22.2.2010, muutettu 7.12.2011
Espoo

Yli-Suomenoja, muutos

30. kaupunginosa, Noykkit

Korttelit 30004 ja 30006 seké virkistys-,
erityis- ja katualueet.

(Muodostuu uudet korttelit 30050 j ja
30051)

Asemakaavan muutos

Mittakaava 1:1000

0 50 _ 100
ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA
-MAARAYKSIA:

- Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.
Alueelle saa sijoittaa paljon tilaa vaativan
erikoistavaran myymailatilojen lisaksi tek-
nisen tukkukaupan tiloja sekd muun

K-1

vahittdiskaupan tiloja enintdan 2000 k-m2.

Ravintola- ja paivelutilat saa toteuttaa
muun vahittdiskaupan tilojen lisaksi.

Annetun kerrosalan lisdksi voidaan toteut-

taa kauppakaytavia. Kaavassa annetusta -
 kokonaiskerrosalasta voidaan liiketiloiksi
kayttaa enintéan %.
- §§ 14, 8-11.

Liikerakennusten korttelialue.
Alueelle saa sijoittaa paljon tilaa vaativan

LKL-1

erikoistavaran myymalétilojen lisaksi muuta
kauppaa palvelevia oheistoimintoja, kuten
ravintolatiloja seka muun vahittdiskaupan
tiloja enintadn "km"-merkinnan osoittaman

kerrosalan verran. Alueelle saa sijoittaa
enintdan 2000 k-m2 suuruisen paivittais-

tavaramyymalan. Kaupan edellyttdmat toi-
mistotilat voidaan rakentaa edellisten lisak-

si kokonaiskerrosalan puitteissa.
8§ 1-3, 5, 9-12.

Ritning nr 6552, daterad 22.2.2010, 4ndrad 7.12.2011

Esbo

Ovre Finno, andring
Stadsdel 30, Noykis
Kvarteren 30004-30006 samt
special-, rekreations- och gatuom-
raden.

(Bildas de nya kvarteren 30050 och
30051)

Detaljplaneandring

Skala 1:1000
180 m

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for affars- och kontors
byggnader. | omradet far utéver butiks-

~ lokaler for utrymmeskravande specialar-

tiklar placeras utrymmen fér teknisk parti-
handel och fér annan minuthandel htgst
2000 v-m?3. Restaurang- och serviceut-
rymmena far fdrverkligas utdver den

évriga minuthandelns utrymmen. UtGver
den givha vénlngsytan kan uppféras butlks-
gallerior. Av den i planen givna totala
vaningsytan kan hogst % utnyt’qas for
affarsutrymmen.

8§ 1-4, 8-11.

Kvartersomrade for affarsbyggnader.

| omradet far utdéver butiksutrymmen

for utrymmeskravande specialartiklar
placeras andra kringtjanster som betjanar
handeln sasom restauranglokaler och ut-
rymmen for annan detaljhandel hogst

den méngd som framgar av beteckningen
"km". | omradet far placeras en hégst
2000 v-m? stor dagligvaruaffar. De av affa-
ren férutsatta kontorsutrymmena kan bygg-
as uttver de ovannamnda inom ramen fér
den totala byggratten.

8§ 1-3, 5, 9-12.
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teollisuus- ja varastotiloja.

§§1,3,6,7,9,12,13

Toimitilarakennusten korttelialue.

Alueelle voidaan sijoittaa liikke-, toimisto- ja

ympadristéhairiéta alheuttamattomla teolli-
suustiloja.
8§ 1, 3, 6 7,9, 10, 12.

Teollisuus- ja varastorakennusten kortteli-

alue.

- §§,6,7, 9, 12.

Virkistysalue.

3 metrid kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen
raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnén p&alla osoittaa merkin-
nan poistamista.

Ohjeellinen Jalankululle ja pyorailylle va-
rattu alue

~Jalankululle ja pydrailylle varattu alue.

Ohjeellinen jalankululle varattu alue.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, tien, puiston tai muun yleisen alu-
een nimi.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Kvartersomrade fér verksamhetsbyggna-
der. | omradet kan placeras affars-, kon-
tors-, industri- och lagerutrymmen.
§§1,3,6,7,9, 12,13,

Kvartersomrade foér verksamhetsbyggna-
der. | omradet kan palceras affars-, kon-
tors- och ickemiljéstérande industriutrym-
men. |
§§1,3,6,7,9, 10, 12.

Kvartersomrade f&r industri- och lager-
byggnader.
§§6,7,9, 12

Rekreationsomrade.

Linje 3 m utanfér planomradets gréans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. '

Grans for delomrade.

Riktgivande grans fér omrade eller del av
omrade. -

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckmng-
en slopas. ,

letglvande for gang- och cykeltrafi k
reserverat omrade.

For gang- och cykeltrafik reserverat om-
rade.

Riktgivande for fotgangartrafik reseverat om-
rade. | |

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, vag, park eller annat all-
mant omrade.

Byggréatt i kvadratmeter vaningsyta.
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Luku osoittaa, kuinka pa jon upan o
jauksen piiriin kuuluvaa muuta kuin tilaa
vievan vahittaiskaupan kerrosalaa, voi-
daan toteuttaa annetusta kerrosalasta.

Roomalainen numero osoittaa rakennus-
ten, rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Merkinta osoittaa ne rakennusalat,

Talet visar hur mycket vaningsyta for
annan detaljhandel i handelns regi som
kan forverkligas av den givna totala va-
ningsytan.

Romersk siffra anger storsta tillatna anta-
let vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del darav.

Byggyta.

Beteckningen anger de byggtor till vilka

N R joille arabialaisen luvun tai lukusarjan foridggs den byggrétt, som det arabiska
osoittama rakennusoikeus sijoittuu. talet eller talserien anger.

- 3 ] Auton sailytyspaikan rakennusala. Byggnadsyta for férvaringsplats for bil.

e+ e o ] |

[ ""'r}]a""" ] Ohjeellinen muuntamon rakennusala. Riktgivande byggyta fér transformator.

] Rakennus tulee sopeuttaa ymparistoonsa. Byggnadens ska anpassas till sin omgivning.

@@~ | Maanalainen tila. Underjordiskt utrymme.
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Pihakannen alainen autojen séilytyspai-
- kan rakennusala. Roomalainen numero

iimoittaa paallekkaisten pysékdintitasojen

maaran.

Kannelle varattu autojen séilytysala. Puita
tulee istuttaa kannelle 1 puu/15 autopaik-
kaa.

Maanpaallinen autojen sailytysala.
1 puu/5 autopaikkaa.

Maanpé&allinen autojen sailytysala.
1 puu/10 autopaikka. |

istutettava alueen osa.

Kahden korttelin véalinen raja.

Byggyta for bilférvaringsplats under gards-
dacket. Den romerska siffran visar antalet
parke- ringsnivaer ovanpa varandra.

P4 décket reserverat bilférvaringsplats.
Pa dicket ska planteras 1 trad per 15 bil-
platser.

Bilférvaringsplats pa markytan. 1 trad per
5 bilplatser.

Bllft)rvarlngsplats pa markytan 1 trad per
10 bilplatser.

Del av omrade som skall planteras.

Grans mellan tva kvarter.
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Puin ja pensain istutettava-alueen osa.
Alue tulee luiskata siten, ettd luiskan kal-
tevuus on padosin 1:3 ja mahdollisten tu-
kimuurien valinen etéisyys vahintdan 3m.
(Yhden tukimuurin enimmaiskorkeus
1,25m, runkopuut min. 3m putken reunas-
ta). Alueen osa tulee istuttaa tiiviisti, vaih-
televana ja monimuotoisena reunavyohyk-
keend. Luiskatulle alueelle tulee istuttaa

runkopuita ja tilaa rajaavaa pensaslajistoa.

Puu- ja pensaslajistosta vahintdan 25%
tulee olla talvivihreité. Istutettavan luiskan
rakentamisessa tulee huomioida alueen
reunalla kulkeva paajatevesiviemari. Put-
ken ja rakentamisen viliin tulee jattaa va-
hintdan 1,5m:n suojaetaisyys, johon voi-
daan tehd4 enintaan 0,5m tayttéa. Raken-
nusvaiheessa on huomioitava se ettei put-
kilinja painu, eika sen paalle saa tehda
tayttéja eika istutuksia.

Puin ja pensain istutettava-alueen osa.
Olemassa olevaa puustoa tulee sailyttaa.
Alueelle voidaan sijoittaa maanpé&allisia
hulevesipainanteita.

Alueen osa, jolia olemassa oleva kallio tu-
lee sailyttédd. Kallion reunat tulee pituus-
suunnassa viimeistella maaston muotoi-
luin ja istutuksin luontevasti osaksi muuta-
tontin reunan kéasittelya (i-2-alueella).

Julkisivun osa, jolle tulee toteuttaa viher-

- seiné. § 5.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei
saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Ajoyhteys.

Ohjeellinen huoltopiha.

‘Ohjeellinen hulevesien kasittelylle varattu
~ alueen osa. Alueelle saa rakentaa altaan,

painanteen ja kosteikon veden vnvyttamls-
ta ja puhdistamista varten.

Vaara-alue.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen
osa.

Del av omradet som ska planteras med
trad och buskar. Omradet ska doseras sa
att lutningen ar huvudsakligen 1:3 och avs-
tandet mellan eventuella stédmurar minst
3m. (En stédmur far vara hégst 1,25m hdg,
stamtraden minst 3m fran rérets kant). Om-
radesdelen ska planteras tatt som ett va-
rierande och mangskiftande randomrade.
Pa det doserade omradet ska planteras
stamtréd och buskarter som avgrénsar ut-
rymmet. Minst 25 % av trad- och buskar-
terna ska vara vintergréna. Vid anlaggnin-
gen av den planterade sluttningen ska bak-
tas det huvudaviopp som gar i kanten av
omradet. Mellan réret och byggandet ska
lamnas en skyddszon pa minst 1,5 m i vil-
ken kan goras hégst 0,5 m utfylining. |-
byggskedet ska beaktas att rérlinjen inte
trycks ner och ovanpa den far inte gbras
utfyliningar eller planteringar.

Del av omradet som ska planteras med
trédd och buskar. Existerande tradbestand
ska bevaras. | omradet kan placeras dag-
vattensankor pa markytan.

Del av omradet dar det existerande ber-

- get ska bevaras. Bergets kanter ska |

langdriktningen finslipas med bearbetning
av terrédngen och planteringar som en na-
turlig del av den 6vriga behandlingen vid
kanten av tomten (i-2-omradet).

Del av fasaden dér grénvégg ska anldggas.
§ 5.

Del av gatuomrades gréans dar in- och.
utfart ar férbjuden.

Korférbindelse.

Riktgivande servicegard.

Riktgivande fér dagvattenhantering reser-
verad del av omradet. | omradet far bygg-
as basséng, sénka och vatmark for fordréj-

“ning och rening av vatten.

Faroomrade.

Fér ledning reserverad del av omrade.
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18§

2§

3§

- liiketilat

- varastotilat

Korttelialueille on rakennettava autopaik-
koja seuraavasti:

1 ap/50 k-m2
- toimistotilat 1 ap/70 k-m2
- teollisuustilat 1 ap/100k-m2
1 ap/150 k-m2

Autopaikkoja saa sijoittaa myods rakennuk-
sen alimpiin kerroksiin, erillisiin pysakaéinti-

Haitoksiin, ma/ll- merkityn pihakannen-alai-

sen pysakointilaitoksen yhteyteen seké ka-
toille. Autonsailytyspaikat saa rakentaa an-
netun rakennusoikeuden liséksi ja niité voi-
daan sijoittaa toiselle tontille kiinteistéjen
valisin sopimuksin.

KL-1 alueelle tulee varata tilaa vahintaan
50 polkupyéran ja K-1-alueelle vahintaan
20 polkupyéran pyséakdinnille. Tilanvara-
ukset tulee sijoittaa tontin siséisten jalan-
kulkuyhteyksien darelle, lahelle rakennus-
ten sisdankaynteja. Kortteleista tulee jar-
jestaa suorat ja sujuvat yhteydet bussipy-
sdkeille seké jalankulku- ja pyérateille.

Pihakannenalaisen tai rakennuksen alim-
paan kerrokseen sijoitetun pysakéintilaitok-
sen maanpinnan ylapuoliset julkisivut ja
rakenteet tulee toteuttaa laadukkain mate-
riaalein korkeatasoisesti ja ymparistéonsa
sovittaen.

Pyséakdintialueiden laajennukset tulee to-
teuttaa dljynerottimin.

Pysé&koéintialueet tulee jésentaé runkopuin

ja pensain. Istutettavat alueet tulee toteut-

taa useamman puun kokonaisuuksina. Py-
sdkointialueen ja rakennuksen véliin tulee
jattaa riittavasti tilaa turvallisille ja selkeille:
jalankulkuyhteyksille. Jalankulkualueiden
materiaalin tai varityksen tulee poiketa lii-
kennealueen materiaaleista. |

Korttelialueelle voidaan sijoittaa sel-

laisia myymal&tiloja, jotka vaativat tavan-
omaista enemman myynti- ja varastotilaa,
kuten esimerkiksi rauta- ja rakennustarvik-
keet, rakenteellinen sisustus, maatalous-
ja puutarhakauppa, huonekalu- ja kodin
tekniikkakauppa, moottoriajoneuvojen ja
niiden varaosat seka veneiden, veneily-
tarvikkeiden ja matkailuvaunujen kaup-
paa.

| kvartersomradet ska byggas bilplatser

~ enligt féljande:

- affarslokaler 1 bp/50 v-m?

- kontorsiokaler 1 bp/70 v-m?

- indrustrilokaler 1 bp/100 v-m?
Iagerlokaler 1 bp/150 v-m?

Bilplatser far ocksa placeras i byggnadens
nedersta vaningar, i separata parkerings
anlaggningar, i anslutning till den med
ma/ll betecknade parkeringsaniaggningen
under gardsdacket och pa taken. Bilférva-
ringsplatserna far byggas utéver den giv-
na byggratten ch de kan placeras pa annan
tomt pa basen av avtal mellan fastagheter-
na.

| KL-1-omradet ska reserveras utrymme

for parkering fér minst 50 cyklar och i K-1
-omradet fér minst 20 cyklar. Utrymmesre-
serveringarna ska placeras vid tomtens
interna fotgangarférbindelser, néra bygg-
nadernas ingangar. Fran kvarteren ska or-
dnas direkta och smidiga férbindelserna
till busshallplatserna och gang- och cykel-
vagarna.

De ovan markytan belagna fasaderna och -
konstruktionerna i parkeringsanlaggnin-
garna under gardsdacket eller i bygg-
nadens nedersta vaning ska foérverkligas
av material av hdg kvalitet pa ett hdgklass-
igt sétt och sa att de anpassas till sin om-
givning. |

Parkerings_omréd_eha‘s utvidgningar ska '
férses med oljeavskiljare.

Parkeringsomradena ska indelas med

stamtrad och buskar. De planterade om-

radena ska férverkligas som helheter med
flera tréd. Mellan parkeringsomradet och
byggnaden ska lamnas tillrackligt utrym-
me for trygga och tydliga fotgangarférbin-
delser. Fotgangaromradenas material eller
fargsattning ska avvika fran traﬁkomrédets
material.

| kvartersomradet kan placeras sadana
butikslokaler som kréaver mera fdrséljnings-
och lagerutrymme &n vanligt, sasom t.ex.
jarn- och byggnadsvaror, konstruktionsmas-
siga inredningsartiklar, jordbruks- och trad-
gardvaror, mébler, hemteknik, motorfordon
och reservdelar samt batar, battillbehér och
husvagnar.
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4§

5§

6§

7§

Korttelialueelle voidaan sijoittaa autokor-
jaamo- ja huoltotoimintaa palvelevia tiloja.

Rakennuksen kadunpuoleiset paajulkisi-
vut fulee toteuttaa kaupunkikuvallisesti
korkealaatuisesti. Julkisivut tulee kasitella
paaasiassa lasi- ja metalli- tai puuraken-
tein tai -elementein. Julkisivut tulee jasen-
taa osiin pituusvaikutelman vahentami-

- seksi. Julkisivukokonaisuuden tulee laa-

jennusten vaiheittaisessa foteutuksessa-
kin olla kaupunkikuvallisesti korkeatasol-
nen ja valmis.

Finnoonlaaksontien puoleisista uloimmis-
ta "ju"-merkitysta julkisivuista tai julkisivu-
rakenteista vahintdan 2/3 tulee koko kor-
keudeltaan verhoilla kéynndssaleikdin.
Kéynndskasvien kasvualustalle tulee va-
rata riittavasti tilaa. N&ihin julkisivuihin ei
saa kiinnittdad mainoslaitteita.

Korttelialueelle saa rakentaa avovarasto-
ja ja katoksia annetun kerrosalan lisaksi.
Huoltopiha tulee aidata siten, etteivat sen
toiminnot nay katualueille.

Katualueiden suuntaan nakyvat sokkelit

tulee kasitellad korkealaatuisesti osana jul-

kisivukokonaisuutta ja julkisivujen viher-
teemaa vahvistaen.

Korttelialuetta ei saa aitaamatta kayttaa
avoimena varastoalueena. Huoltotoimiin
ja varastointiin kaytettavat piha-alueet tu-
lee aidata kadunsuuntaan peittavaila ja

yli 2m korkealla aidalla. KTY, KTV ja TVL
korttelialueille saa sijoittaa sen omaan toi-
mintaan liittyvia nayttely- ja myyntitiloja.

Rakennusten julkisivujen, niita taydenta-
vien rakenteiden, katosten ja aitojen tulee
olla kaupunkikuvallisesti korkeatasoiset.

| kvartersomradet kan placeras utrymmen
for bilreparations- och serviceverksamhet.

Byggnadens fasader mot gatan ska for-
verkligas pa ett for stadsbilden hégklas-
sigt satt. Fasaderna ska behandlas huvud-
sakligen med glas- och metall- eller tra-
konstruktioner eller -element. Fasaderna
ska indelas i dalar sa att langdintrycket
minskas. Fasadhelheten ska ocksa da till-
byggnaderna utférs i flera skeden gdéra ett
vad stadsbilden betraffar hdgklassigt och

- fardigt intryck.

Av de yttersta med beteckningen "ja" fasa-
derna eller fasadkonstruktionerna mot
Finnodalsvagen ska minst 2/3 i hela sin
héjd beklas med spaljeer. For klangvaster-
nas vaxtunderlag ska reserveras tilirackligt
utrymme. P4 dessa fasader far inte féstas
reklamanlaggnmgar

l 'kvartersomrédet far byggas 6ppna férrad
och skjultak utéver vaningsytan. Servicegar-
den ska inhdgnas sa att dess funktioner inte
syns till gatuomradena.

De socklar som syns mot gatan ska be-
handlas pa ett hdgklassigt satt som en del
av fasaden och sa att fasadernas gréna
tema forstarks.

Kvartersomradet far inte oinhagnat anvan-
das som éppet lageromrade. De gardsom-
raden som utnyttjas fér servicefunktioner
och upplagring ska inhagnas mot gatan
med ett tackande och éver 2 m hogt plank.
| KTY-, KTV- och TVL-kvartersomradena
far placeras till den egna verksamheten
anslutande utstalinings- och férséljnings-
utrymmen. |

Byggnadernas fasader, deras komplette-
rande konstruktioner, skjultak och plank
ska vad stadsbilden betraffar halla hég
kvalitet.
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8§

9§

10 §

11 §

12 §

13 §

Korttelialueen reunojen korkomaailma tu-
ee sovittaa luontevasti Finnoontien/Es-
poonvaylan tasauksiin. Rakennusten ja
pysakaintitilojen julkisivut seka tontin reu-
nalle toteutettavat kiintedt rakenteet, ra-
kennuksen yhteyteen tulevien ajoluiskien
tukimuurit sek@ mahdolliset ajoluiskien
kattamiset tulee toteuttaa kaupunkikuval-
lisesti korkeatasoisesti ja osaksi paajulki-
sivukokonaisuutta. |

Piha-alueet tulee Suomalaistentien puo-
ella rajata katualueesta kaupunkikuvalli-
sesti korkealaatuisin tukimuurein tai ai-
doin ja tarvittaessa matalin pensasistutuk-
sin toteuttaen huoltopihatoimintoja peitta-
vad nakosuojaa. Rakennuksen ulkopuo-
lelle tulevat jatehuollon ja muut tekniset
tilat tulee sijoittaa umpinaisiin katoksiin

tai rakennuksiin. '

Teknisia tiloja saa sijoittaa kerroksiin seké

katoille annetun rakennusoikeuden lisaksi.

Erillinen mainospyloni voi olla enintaan
12m korkea, eika se saa ylittaa rakennuk-
sen korkeutta.

Rakennuksen sisaankayntivybhyketta on
korostettava ja jasenneltidva aukiomaisesti
istutuksilla, kiveyksiila tai ymparistéraken-
teella. Rakentamattomat tontin osat tulee
istuttaa. |

Korttelialueen hulevedet tulee kasitella,
puhdistaa ja mahdollisuuksien mukaan
imeyttaa korttelialueella siten, etta yleisille
alueille johdettavat vedet eivat merkitta-
vasti vaikuta purojen virtaamiin eika ve-
den laatuun. Velvoite koskee myds raken-
nustydmaa-aikaisia jarjestelyita. Raken-
nusluvan yhteydessa hakijan on esitetta-
va hulevesien hallintasuunniteima.

Ennen rakentamista on selvitettéva, onko
korttelialueen aiempi toiminta aiheuttanut
maaperan pilaantumista, josta voi koitua
ympéristénsuojelulain 75-78 §§:ss& mainit-
tuja seurauksia tai velvoitteita. Tarvittaessa
maapera on puhdistettava rakentamiseen
sopivaksi.

Tontin liittymiselld viheralueeseen (V) ja
kaavaan merkityn putkilinjaan (paajate-
vesiviemari) tulee noudattaa samoja peri-
aatteita kuin katualueen osalla "i-1". Luis-
kien rakennussuunnitelmat on hyvaksytta-
va kaupungin geoyksikfssa.

Hojdldgena vid kvartersomradets kanter
ska pa ett naturligt satt anpassas till Finno-
vagens/ Esboledens nivaer. Byggnader-
nas och parkeringsutrymmenas fasader
samt de fasta konstruktioner som uppfors

| tomtens kant, kérrampernas stédmurar

i anslutning till byggnhaden samt eventu-
ella tak 6ver kérramperna ska férverkligas
pé ett vad stadsbilden betraffar hogklas-
sigt sétt och som en del av huvudfasaden
som helhet.

Gards- och servicegardsomradena ska mot
Finlandarvagen avgransas fran gatuomra-
det med stadsbildsmassigt hdgklassiga
stddmurar eller plank och vid behov med
laga buskplanteringar sa att det bildas in-
synsskydd for funktionerna pa servicegar-
den. De utrymmen fér avfallshanteringen
och 6vriga tekniska utrummen som férlaggs
utanfér byggnaden ska placeras i slutna
skjul eller byggnader.

Tekniska utrymmen far placeras i vanin-
garna samt pa taket utdver 9den givna
byggratten. En fristaende reklampylon far
vara hégst 12 m hég och den far inte 6ver-
skrida byggnadens héjd.

Byggnadens entréeomrade ska underst-
rykas och indelas med planteringar, sten-
laggning eller miljékonstruktioner sa att
det paminner om en dppen plats. Obe-
byggda tomtdelar ska planteras.

Kvartersomradets dagvatten ska behand-
las, renas och i man av méjlighet latas upp-.
sugas i kvartersomradet sa att det vatten
som leds till de allm&nna omradena inte
markbart paverkar backarnas strémning
eller vattnets kvalitet. Forpliktelsen galler
ocksad arrangemangen under byggnads-
tiden. | anslutning till bygglovet ska den
s6kande férete en plan éver dagvatten-
kontrollen. |

Fére byggandet inleds ska utredas om

den tidigare verksamheten inom kvarters-
omradet medfért sddan nedsmutsning

av marken av vilken kan folja i 75-78 §
miljoskyddslagen namnda paféljder eller
forpliktelser. Vid behov ska marken ren-
goras sa att den lampar sig fér byggande.

Vid tomtens anslutning till grénomradet
(V) och den i planen antecknade r&rlinjen
(huvudaviopp) ska féljas samma principer
som pa gatuomradets del "i-1". Ramper-
nas projekteringsplaner ska godkéannas av
stadens geoenhet.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgéras separat tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikko
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

(O T
P 2 G
Ossi Keranen

va.kaupunkisuunnittelupaallikké
tf stadsplaneringschef

Hyvaksytty kaUpunginvaltuustossa 20.paivana elokuuta 2012 (pdytakirjan 100 §).
Godkand i stadsfullméktige den 20.8.2012 (100 § i protokollet).
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